
11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .560" CUTTER .38 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .560" CUTTER .38 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080480261
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Degree: 11 Degrees
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 050806009530

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von BROWNELLS entschieden
haben. Dieses Produkt ist speziell für die Bearbeitung von .38 und .357 Kalibern konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vor der Verwendung sorgfältig gelesen haben.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Kits geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Verwenden Sie das Kit ausschließlich in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Teile sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Vermeiden Sie es, mit dem Kit zu arbeiten, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während das Gerät in Betrieb ist.
Bei der Verwendung von Schneidwerkzeugen ist besondere Vorsicht geboten, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: Facingschneider, Pilot und Cutter.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.

Installation des Facingschneiders:

Wählen Sie den gewünschten Pilot aus.
Setzen Sie den Facingschneider auf den Pilot und befestigen Sie ihn sicher.

Einstellung des Cutters:

Stellen Sie die Schnitttiefe des Cutters gemäß den Anforderungen Ihres Projekts ein.
Überprüfen Sie die Einstellungen, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

Verwendung des Kits:

Positionieren Sie das Werkstück sicher, um ein Verrutschen während des Schneidens zu verhindern.
Führen Sie den Facingschneider langsam und gleichmäßig durch das Material.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und die Schnitttiefe, um sicherzustellen, dass das
gewünschte Ergebnis erzielt wird.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Kit gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Kit an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und seine Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Werkzeugen und Zubehör.
Achten Sie darauf, dass Sie keine Teile in den regulären Müll werfen, wenn sie gefährlich oder schädlich sein
könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktnummer und alle relevanten
Informationen bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.

Wichtige Hinweise
Bei der Verwendung von Produkten wie dem INTERMEDIATE CHAMFERING KIT können potenzielle
Gefahren auftreten. Seien Sie sich dieser bewusst und treffen Sie geeignete Vorsichtsmaßnahmen.
Informieren Sie die zuständigen Behörden über unsichere Produkte oder Unfälle, die Sie erleben oder
beobachten.

Vielen Dank, dass Sie sich für das 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT entschieden haben. Ihre
Sicherheit hat für uns oberste Priorität.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit

Introduction
Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of the product. Please read this document
carefully before using the kit.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the chamfering kit.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.
Keep the kit out of reach of children and pets.
Do not use the kit for any purpose other than its intended use.
Always inspect the kit before use for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cutter is securely attached to the pilot before use.
Use the kit only with compatible calibers as specified in the product description.
Avoid applying excessive force while using the chamfering tools to prevent injury and damage to the product.
Do not attempt to modify or disassemble any part of the kit.
Always follow the manufacturer's instructions for proper use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure that you are working in a wellventilated area.

Installation:

Select the appropriate facing cutter and pilot for your specific caliber.
Attach the cutter to the pilot securely.
Ensure that the assembly is tight and free from any obstructions.

Usage:

Position the chamfering tool at the desired angle (11 degrees) against the edge of the material.
Apply gentle pressure while rotating the tool to create a chamfer.
Maintain control of the tool to ensure consistent results.
After use, clean the tools thoroughly to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the kit in regular household waste.
Consider recycling any metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit, please reach out to your
local distributor or manufacturer representative. They will be able to assist you with any questions or issues you may
encounter.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the 11°
.38.45 Intermediate Chamfering Kit. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for
your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chaflanado Intermedio .38.45 de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Chaflanado Intermedio .38.45 de Brownells. Este producto está diseñado para mejorar la
precisión y el rendimiento de tus armas de fuego. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
herramientas de este tipo.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No uses el cortador de chaflanado en materiales que no sean compatibles con el kit.
Asegúrate de que el cortador esté correctamente instalado antes de comenzar a trabajar.
Mantén las manos alejadas del área de corte mientras el cortador está en funcionamiento.
No intentes modificar el cortador o el piloto de ninguna manera.
Si sientes alguna resistencia inusual mientras usas el cortador, detente inmediatamente y revisa el kit.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión de las herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Limpia la superficie de trabajo y asegúrate de que esté bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Cortador

Selecciona el cortador adecuado para tu aplicación.
Asegúrate de que el cortador esté limpio y libre de escombros.
Inserta el cortador en el soporte de la herramienta y asegúralo firmemente.

Uso del Kit

Coloca el material que deseas trabajar en la superficie de trabajo.
Con cuidado, aplica presión uniforme mientras mueves el cortador a lo largo del borde del material.
Mantén un ritmo constante y evita aplicar demasiada presión para prevenir daños al material o al
cortador.

Finalización

Una vez terminado, apaga la herramienta y retira el cortador.
Limpia el cortador y el área de trabajo después de cada uso.
Guarda el kit en su estuche original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



No deseches el kit en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas y productos de metal.
Si el kit o sus componentes están dañados, busca un centro de reciclaje adecuado que acepte materiales
metálicos.
Asegúrate de que todas las partes del kit estén completamente limpias antes de la eliminación.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, no dudes en contactar al fabricante o al distribuidor donde
adquiriste el producto. Es importante que tengas acceso a información de soporte en caso de que surjan problemas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Kit de Chaflanado
Intermedio .38.45 de Brownells de manera segura y efectiva.
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Instructions de Sécurité pour le Kit de Chanfreinage
Intermédiaire 11° .38.45

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45 de Brownells. Ce guide a pour objectif de vous
fournir des instructions de sécurité complètes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours porter des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du kit.
Utilisez le kit uniquement pour les calibres et les applications spécifiés.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le kit ou ses composants de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Outils : Utilisez les outils avec précaution et suivez les instructions d'utilisation fournies.
Utilisation du CoupeFacette : Assurezvous que le coupefacette est correctement installé avant de l'utiliser.
Pilotage : Utilisez le pilote approprié pour le calibre de votre arme. Ne mélangez pas les pilotes.
Évitez les Surfaces Glissantes : Travaillez sur une surface stable et propre pour éviter les accidents.
Rangement : Rangez le kit dans un endroit sec et sûr après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Matériel

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le kit, des lunettes de sécurité et des gants.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

Installation du CoupeFacette

Sélectionnez le coupefacette approprié pour votre projet.
Fixez le coupefacette à l'outil de chanfreinage selon les instructions du fabricant.

Installation du Pilote

Choisissez le pilote correspondant à votre calibre (.38).
Installez le pilote en suivant les instructions fournies avec le kit.

Utilisation du Kit

Placez la pièce à chanfreiner sur une surface stable.
Appliquez une pression uniforme tout en utilisant le coupefacette pour obtenir le chanfrein désiré.
Vérifiez régulièrement l'état du chanfrein pour éviter les erreurs.

Nettoyage et Entretien

Après utilisation, nettoyez tous les outils avec un chiffon sec.
Vérifiez tous les composants pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les composants du kit dans des décharges non réglementées.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des matériaux usagés.
Si le kit est endommagé, contactez un professionnel pour la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre fournisseur
ou à un professionnel qualifié.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il KIT
INTERMEDIO di SBAVATURA 11° .38.45

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT INTERMEDIO di Sbavatura 11° .38.45 di Brownells. Questo kit è progettato per
migliorare la finitura dei tuoi progetti di armi da fuoco. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta immediatamente le autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del kit.
Assicurati che il cutter sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.
Non forzare mai il cutter su materiali che non sono compatibili.
Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.
Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il cutter e il pilota.

Installazione del Cutter:

Seleziona il cutter appropriato in base al calibro desiderato.
Fissa il cutter nella posizione di montaggio seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Controlla che il cutter sia saldamente fissato prima di procedere.

Utilizzo del Kit:

Posiziona il pezzo da lavorare in modo sicuro.
Accendi il dispositivo e inizia a lavorare con cautela, applicando una pressione uniforme.
Fai pause frequenti per controllare il progresso e la qualità del lavoro.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota per rimuovere residui di materiale.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Verifica se ci sono centri di raccolta per materiali pericolosi nella tua
zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, è importante contattare un punto di
contatto locale nell'UE. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare la comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il KIT INTERMEDIO di Sbavatura 11° .38.45 in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a cercare assistenza se hai domande o dubbi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Średniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING
KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Średniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze korzystaj z narzędzi w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Nie używaj narzędzi w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie przekraczaj zaleconych parametrów cięcia.
Nigdy nie kieruj narzędzia w stronę osób lub zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja narzędzia:

Upewnij się, że narzędzie jest wyłączone przed instalacją.
Zamocuj narzędzie w odpowiednim uchwycie, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy narzędzie jest stabilne i dobrze zamocowane.

Użytkowanie narzędzia:

Włącz narzędzie zgodnie z instrukcją obsługi.
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji narzędzi.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
producentem. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowód zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie Zestawu Średniego 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS zapewni Ci satysfakcję i efektywność w pracy.
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11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja turvallisuutta viistintyössä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi sen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä vain suositeltuja ohjaimia ja viistokutteria, jotka on suunniteltu tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa; anna työkalun tehdä työnsä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva ohjain ja viistokutteri.
Kiinnitä ohjain tukevasti peruskittiin.
Varmista, että viistokutteri on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta tuote haluttuun työkappaleeseen.
Käynnistä työkalu ja anna sen pyöriä täydellä nopeudella ennen kuin kosketat työkappaleeseen.
Pidä työkappale vakaana ja käytä tasaista painetta viistokutterin ohjaamiseksi.
Kun olet valmis, sammuta työkalu ja irrota se työkappaleesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä sähköisiä osia tavalliseen jätteeseen; käytä kierrätyspisteitä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja että tuotteen oikea käyttö takaa parhaan mahdollisen tuloksen.
Kiitos, että valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin!
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Säkerhetsinstruktioner för 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion
Tack för att du valt 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT från BROWNELLS. Denna produkt är utformad
för att ge dig en säker och effektiv lösning för chamfering av patroner. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av personer med grundläggande kunskaper om vapen och ammunition.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och ammunition.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i säker hantering av vapen.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten i en välventilerad miljö.
Försäkra dig om att verktyget är korrekt installerat innan du börjar arbeta.
Undvik att använda produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning av produkten.
Använd inte produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Facing Cutter och Pilot:

Se till att du har rätt verktyg för installation.
Fäst Facing Cutter på det angivna stället enligt tillverkarens specifikationer.
Välj och installera en Pilot av ditt val i enlighet med instruktionerna.

Användning av Chamfering Kit:

Kontrollera att alla delar är ordentligt monterade innan användning.
Använd produkten på en stabil och säker yta.
Följ stegen nedan för att chamfera patroner:

Placera patronen i verktyget.
Aktivera verktyget och applicera ett jämnt tryck.
Kontrollera resultatet och gör justeringar vid behov.

Underhåll av produkten:

Rengör verktyget efter varje användning för att säkerställa lång livslängd.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av verktyg och metallprodukter.
Se till att alla delar är ordentligt avfallshanterade för att minimera miljöpåverkan.

Kontakta oss för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU för säkerhetsförfrågningar. Se
till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare service.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse.
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Návod na bezpečné používání sady 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT od společnosti Brownells. Tento
dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu, aby se zajistila vaše ochrana a ochrana
ostatních. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zaručte bezpečné používání všech produktů, včetně nových technologií a online nákupů.
Ujistěte se, že používáte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady nepoškozené a správně fungují.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy, obraťte se na příslušné orgány nebo dodavatele.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití.
Noste ochranné brýle a rukavice při práci se sadou, abyste se chránili před úrazy.
Používejte nástroje a vybavení pouze v dobře osvětlených a bezpečných prostorách.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha stabilní a čistá, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.

Pokyny pro instalaci a používání
Před zahájením práce se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti:

Čelní řezák
Pilotní část

Nainstalujte čelní řezák do vašeho nástroje podle pokynů výrobce.
Zvolte vhodnou pilotní část pro váš projekt a zajistěte ji na správném místě.
Před použitím se ujistěte, že je vše správně nastaveno a upevněno.
Při práci s nástrojem dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zkontrolujte, zda jsou všechny nebezpečné materiály správně odstraněny a recyklovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT. Bezpečnost je naší prioritou, a
proto doufáme, že vám tento návod pomůže při bezpečném a efektivním používání našeho produktu.


